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ОРИГИНАЛЬНЫЕ СТАТЬИ ORIGINAL ARTICLES

Аннотация: Abstract: 

Представлен обзор научных трудов отече-
ственных учёных 2000—2025  годов, в  ко-
торых представлен современный взгляд на 
вопросы изучения образа растения в миро-
вой литературе. Источниками выступили 
диссертации, монографии, энциклопедии, 
статьи отечественных ученых о литератур-
но-художественном образе растения. Впер-
вые составлен обзор научных работ, по-
священных осмыслению образов растений 
с фиксированной семантикой и нефиксиро-
ванным значением. Сообщается, что образ 
растения, начиная с эпохи раннего роман-
тизма, обретает ярко выраженный имаги-
нальный характер. Показано, что образы 
с  фиксированной семантикой, несмотря 
на распространение с начала XIX века об-
разов с нефиксированным значением, при-
сутствуют в  самых современных текстах. 
Выделен ряд сложившихся тем: изучение 
«языка цветов», или «селама»; изучение 
цветочных поэтических гирлянд, букетов 
и т. д.; изучение образа розы; анализ образа 
рождественской ели; изучение уникальных 
авторских образов. Представлена автор-
ская разработка к подходу изучения образа 
розы, образа ели, цветка без названия, го-
лубого цветка, цветов зла и т. д. Установле-
но, что в рамках хронологического отрезка 
2000—2025 гг. наблюдается значительный 
рост публикаций по флоропоэтологии, что 
свидетельствует о становлении данной 
области знания. Доказано, что развивает-
ся методология исследования растений и 
складывается система специальных тер-
минов. Установлено, что образ растения 
изучен отечественными исследователями 
достаточно глубоко, но флоропоэтология 
нуждается в дальнейшем развитии. 

This paper provides a comprehensive review 
of  Russian academic works (2000–2025) on 
the literary representation of plants in world 
literature. Drawing on dissertations, mono-
graphs, encyclopedias, and scholarly articles, 
the study offers the first systematic overview 
of research examining botanical imagery with 
both fixed and non-fixed semantic functions. 
The  analysis demonstrates that, since early 
Romanticism, plant imagery has acquired 
a pronounced imaginative dimension. De-
spite the growing prominence of polysemous 
botanical motifs from the  19th century on-
ward, archetypal plant symbols persist even 
in contemporary texts. Key thematic clusters 
identified include: the  study of  floriography 
(the “language of flowers” or “selam”), floral 
poetic garlands and bouquets, the rose motif, 
the Christmas tree symbol, and unique autho-
rial botanical constructions. The paper further 
presents an original analytical framework 
for interpreting key floral symbols  — such 
as the  rose, the fir tree, the nameless flower, 
the  blue flower, and flowers of  evil — con-
textualizing them within broader literary dis-
course. Findings indicate a significant increase 
in floropoetics scholarship between 2000 and 
2025, signaling the maturation of this research 
domain. It has been demonstrated that a meth-
odology for the  study of  plants is evolving, 
along with the establishment of a specialized 
terminology system. It  has been found that 
the  representation of  plants has been thor-
oughly examined by domestic researchers; 
however, the field of floropoetics requires fur-
ther development.

Ключевые слова: 
флоропоэтология; флорообраз; селамные 
списки; язык цветов; флориография; фло-
рилегиумы. 

Key words: 
floropoetics; plant imagery; selam lists; lan-
guage of flowers; floriography; florilegia.
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Образ растения в художественном тексте  
как объект литературоведческого анализа:  
обзор отечественных исследований 2000—2020-х годов
© Горбовская С. Г., Тырхеева Н. С., Кондратьева Е. А., 2025

1. Введение = Introduction
Образ растения  — один из наиболее распространенных и вариатив-

ных художественных образов мировой литературы. Он используется пи-
сателями в  качестве метафоры, составной части риторической фигуры, 
центрального символа, уточняющей детали пейзажа или интерьера с са-
мых древних времен. Перечисленные варианты образа растения в миро-
вой литературе — от простого описания или сравнения до многозначной 
сложнейшей метафоры или символа  — обстоятельно проанализированы 
исследователями, главным образом начиная с 2000-х годов.

Однако были и более ранние прецеденты исследования литературных 
образов растения. Например, это анализ или история создания образа анча-
ра у А. С. Пушкина в работах Н. В. Измайлова [Измайлов, 1927], Д. П. Яку-
бовича [Якубович, 1934], Д. Д. Благого [Благой, 1956], В. Г. Боголюбовой 
[Боголюбова, 1958] и т. д. Немалое число статей было посвящено образу 
розы в творчестве Пушкина, Блока, Гёте [Алексеев, 1972; Алексеев, 1968; 
Шервинский, 1971; Чубукова, 1983; Мурьянов, 1999; Тростников, 1997 
и т. д.]. Б. Г. Реизов в книге «Бальзак» (1969) исследовал образ лилии — 
как центральный символ романа «Лилия в  долине»  — в  главе «“Лилия 
в долине” и ее судьба в России» [Реизов, 2011]. Ю. Бегунов изучил источ-
ники происхождения образа «аленького цветочка» в одноименной сказке 
С. Т. Аксакова [Бегунов, 1983]. Представлен анализ образа «голубого цвет-
ка» в статьях В. Б. Микушевича «Голубой цветок и дьявол» (1998) [Мику-
шевич, 1998]. С. Н. Зенкин в эссе «Теофиль Готье и “искусство для искус-
ства”» проанализировал образ алоэ в стихотворении Т. Готье «Цветочный 
горшок» [Зенкин, 1999]. Среди наиболее ранних монографий, затрагиваю-
щих тему изучения образа растения, стоит выделить книгу В. М. Жирмун-
ского «Драма Александра Блока “Роза и Крест”. Литературные источники» 
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[Жирмунский, 1964], где затрагивается вопрос истории образа розы в твор-
честве Блока; монографию Э. Ф. Осиповой «Генри Торо. Очерки творче-
ства» [Осипова, 1985], где изучается образ леса вокруг Уолденского пруда. 
Одна из самых первых отечественных диссертаций, в которой рассматри-
вается тема растительной образности в литературе, — это докторская дис-
сертация А. И. Смирновой «Русская натурфилософская проза 1960—1980-
х годов: философия, мифология, поэтика» [Смирнова, 1995].

При этом растительная образность претерпела коренные преобра-
зования в литературе на рубеже XVIII—XIX  веков. Образ растения сме-
нил в этот период сложившуюся в течение столетий парадигму. Из фигу-
ры устойчивой, архетипической, нередко общепринятой (роза в «Романе 
о Розе» Г. де Лорриса и Ж. де Мена, роза в «Божественной комедии» Дан-
те Алигьери; топос ранней смерти цветка от античной поэзии до поэзии 
ХХ века и т. д.) он преобразовался в фигуру нефиксированную, авторскую, 
уникальную («голубой цветок» в  романе Новалиса «Генрих фон Офтер-
динген», «красный цветок» в одноименном рассказе В. М. Гаршина и т. д.). 
Более того, уникальный авторский образ стал создавать традицию новых 
архетипов или «новых риторических фигур». Понятие «новых риториче-
ских фигур» или «новых цветов риторики» введены зарубежными иссле-
дователями, такими как А. Кампмас [Campmas, 2008], К. Кокьо [Coquio, 
1986], О. Гот [Got, 2002], М. Сетту [Cettou, 2009], М. Б. Коллини [Auraix-
Jonchière et al., 2017]. Из авторских имагинативных образов стали образо-
вываться новые литературные архетипы. 

Таким образом, исследования, в которых анализируются или описыва-
ются те или иные литературные образы растения, можно разделить на те, 
что изучают фиксированную традицию, историю устойчивых символов и 
риторических фигур, и те, что исследуют имагинативные образы, нередко 
основанные на архетипах, но переработанные индивидуальным, неповто-
римым воображением автора. 

Основной целью данного исследования стали выявление и тематиче-
ская классификация трудов об образах растений. Также предпринята по-
пытка установить основную методологию этих исследований. 

2. Материал, методы, обзор = Material, Methods, Review
При работе над обзорной статьей были использованы методы теоре-

тического и сравнительного анализа, систематизации и обобщения мате-
риала. Поиск источников осуществлялся через НЭБ eLIBRARY, системы 
РИНЦ, Google Scholar, Scopus, Web of Science и др. 

В  процессе поиска источников и их последующей классификации 
было найдено и изучено около 140  отечественных исследований образа 
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растения в мировой литературе, в  которых он изучается не параллельно 
с  основной темой трудов, а, напротив, анализ направлен конкретно на 
определенный растительный образ, играющий наиважнейшую роль в про-
изведении конкретного автора. 

Данные исследования можно разделить на две большие категории со-
гласно тому, что в них проводится: 

—  изучение устойчивых флористических символов и риторических 
фигур;

—  изучение индивидуальных  — неустойчивых семантически  — ав-
торских метафор, символов, сравнений. 

Две большие категории исследований разделяются, в свою очередь, на 
ряд тем: 

— изучение «языка цветов», или «селама»;
— изучение цветочных поэтических гирлянд, букетов и т. д.;
— изучение образа розы; 
— анализ образа рождественской ели; 
— изучение уникальных авторских образов, таких как «голубой цве-

ток» немецких романтиков, «красный цветок» В.  Гаршина, «цветы зла» 
Ш. Бодлера и т. д.

Выявлены труды, в  которых осуществляется попытка формирова-
ния и анализа методологии в лоне флоропоэтологических (термин вве-
ден К. И. Шарафадиной) [Шарафадина, 2012] исследований. Это рабо-
ты К. И. Шарафадиной [Шарафадина, 2004], С. Г. Горбовской [Горбов-
ская, 2021], М. Р. Ненароковой [Ненарокова, 2021а; Ненарокова, 2021б], 
А.  И.  Смирновой, И.  Н.  Райковой [Смирнова, 1995; «Язык цветов»..., 
2024] и др.

В процессе работы над выявлением отечественных исследований, по-
священных образам растений, были сделаны наблюдения о том, что появ-
ляются подобные работы в конце 1990-х — начале 2000-х годов и ежегодно 
их количество увеличивается. На 2025 год можно говорить о развитии фло-
ропоэтологических исследований в России, расширении тем исследований 
и географии литературных источников, в которых фигурируют анализиру-
емые образы растений. Если в начале 2000-х годов речь шла в основном 
о литературе России, Франции, Германии, Англии, Италии, то сейчас ис-
следования посвящены литературе практически всего мира. 

3. Результаты и обсуждение = Results and Discussion
3.1. Изучение образов растений с фиксированной семантикой
К  подобным исследованиям относятся работы, посвященные таким 

явлениям, как литературный «язык цветов», или «селам», «цветочная по-
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чта», сборники «О чем говорят цветы», цветочные «венки» и «гирлянды», 
растительные «флорилегиумы» и т. д. При этом хотелось бы отметить, что 
книги с подобными же названиями имеют место и в изобразительном ис-
кусстве, и в искусстве вышивания, порой носят информационный, игровой 
характер, представляют собой сборники ключей для тайного общения или 
для игр под названием «цветочный флирт» и т. д. [Сонина, 2019; Басмано-
ва, 2011]. В объективе нашего внимания находятся исключительно работы 
о художественной литературе. Изучение таких явлений, как «язык цветов», 
в поэзии или прозе дает возможность исследователям текстов, где встреча-
ется этот феномен, глубже, подробнее, точнее понимать скрытую семанти-
ку отдельных частей повествования или всего произведения в целом. 

3.1.1. Изучение «языка цветов», или «селама»
В рамках отечественного литературоведения заметный вклад в иссле-

дование «языка цветов», или «селама», в художественной литературе внес-
ли К. И. Шарафадина и М. Р. Ненарокова. В диссертации «“Язык цветов” 
в русской поэзии и литературном обиходе первой половины XIX века (ис-
точники, семантика, формы)» [Шарафадина, 2004] автор изучает источни-
ки зарождения «языка цветов», а также зарубежные труды о влияниях на 
традицию использования «языка цветов» в русской литературе XIX века. 
Данная тема отразилась также в  ряде более поздних монографий и ста-
тей исследователя [Шарафадина, 2007; Шарафадина, 2012; Шарафадина, 
2018]. В них анализируется традиция «селама» в немецкой (И. В. Гете и 
восточный селам), английской (викторианские «немые письма»), фран-
цузской («благоуханные письма», «алфавиты», «телеграфы», «оракулы» 
флоры Делашене, Латур, Викторины М.), американской («Школа Флоры» 
К. С. Рафине), русской («нежная ботаника» Востока Д. Ознобишина) ли-
тературах XIX века. К. И. Шарафадина обращается, помимо того, к такому 
явлению, как немецко-австрийский бидермайер (нем. Biedermeier — худо-
жественное течение в немецком и австрийском искусстве 1815—1848 го-
дов), включающий в себя отклик на «селамную почту». Ею исследуется 
«язык цветов» в произведениях А. С. Пушкина, А. А. Фета, Ф. М. Досто-
евского, И. А. Гончарова, А. Н. Островского, А. П. Чехова и др.

М. Р. Ненарокова сосредотачивает основное внимание на анализе от-
дельных фитонимических образов. В цикле статей «Язык цветов» она рас-
сматривает такие образы, как лавр, виноград, олива, сухие листья, мирт, 
фиалка, мак, лилия, в  русской поэзии XVIII—XIX  веков [Ненарокова, 
2012; Ненарокова, 2013; Ненарокова, 2014; Ненарокова, 2015; Ненарокова, 
2021а; Ненарокова 2021б и др.]. Ряд работ М.  Р.  Ненарокова посвящает 
истории «селама», а именно его восточным или турецким корням [Нена-
рокова, 2013; Ненарокова, 2015]. 
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Важно отметить, что тема литературного «языка цветов» не исчерпы-
вается XIX веком, она нечасто возникает в литературе ХХ века, а также, 
как своего рода обращение к забытым традициям прошлого, и в литерату-
ре XXI столетия. Например, доктор культурологии С. Борисов на примере 
литературы советского периода изучает роман Г. Остапенко «Я выбираю 
путь» (1969), где описывается молодежная игра «флирт цветов» [Борисов, 
2019]. С. Г. Горбовская исследует тему языка цветов в романе современной 
американской писательницы В. Диффенбах «Язык цветов» («The language 
of flowers», 2011) [Диффенбах, 2019; Diffenbaugh, 2011], которая, в свою 
очередь, открывает для современного читателя сборник цветочного вик-
торианского этикета XIX века известной в ту эпоху писательницы Генри-
етты Дюмон «Язык цветов: знак преданности и уважения» («The language 
of flowers. The floral offering: a token of affection and esteem», 1851). 

3.1.2.  Изучение литературных флористических «венков», «гир-
лянд», «цветников» и т. д.

Ряд исследований посвящены цветочным или растительным «венкам» 
или «гирляндам», представляющим собой сборники коротких стихотворе-
ний — эпиграмм, мадригалов, сонетов. Каждое произведение названо име-
нем растения, обладающего символическим или атрибутивным смыслом. 
Чаще всего это произведения панегирического или просветительского ха-
рактера. Сборник посвящен великим поэтам, Деве Марии, Иисусу Христу, 
высокородной даме, возлюбленной и т. д.

Зарождается данная форма книг в греческой поэзии, один из первых 
примеров — «Венок Мелеагра Гадарского» (90-е годы I века до н. э.), сбор-
ник эпиграмм лучших поэтов Древней Греции. Поэты сопоставляются 
Мелеагром с  цветами и растениями [Чистякова, 1993; Чистякова, 1996]. 
К. И. Шарафадина и Н. В. Проданик в статье «Семиозис метафорическо-
го мотива “книга-венок” в греческой поэзии» (2016) исследуют феномен 
зарождения книг-венков, а также анализируют разновидности подобных 
книг, относя к ним различные антологии (в переводе с греческого «сборы 
цветов», или «цветники»). «На материале первой антологии  — «Венка» 
Мелеагра из Гадары (II—I века до н. э.) — показана реализация заглавной 
метафоры “сплетения” в тематике, тектонической композиции сборника, 
поэтологической концепции составителя. Установлена и прокомменти-
рована связь предложенных Мелеагром в  прологе портретно-маркирую-
щих растений с  поэтическими индивидуальностями эпиграмматистов» 
[Шарафадина и др., 2016, с. 69]. Среди вариантов антологий есть именно 
сборники коротких стихов, озаглавленных цветочными именами. Об анто-
логиях или фрагментах, не имеющих прямого отношения к флоронимам, 
представляющих собой сборники остроумных замечаний, коротких фило-
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софских размышлений, пишет А. В. Голубков на примере «Фрагментов» 
Новалиса [Голубков, 2015]. 

Традиция поэтических «венков» закрепилась в литературе и прошла 
сквозь века. Со временем «венок» стал представлять собой архитектониче-
скую, или твердую, форму поэтических произведений, а также отдельное 
произведение, написанное в  такой форме. Самые первые венки сонетов 
возникли в Италии в XIII веке, а в России — в XIX веке (перевод Федора 
Корша в  1889  году венка сонетов словенского поэта Франца Прешерна) 
[Венок сонетов ..., 2006, с. 131; Андреюшкина, 2009; Байрамова, 2009; Су-
гай и др., 2013; Толысбаева, 2015]. Есть три основных варианта подобных 
форм: венок сонетов, корона сонетов, корона венка сонетов. Они разли-
чаются по количеству произведений и сложности структуры венка. Дан-
ный вид венка редко бывает напрямую связан с флоронимикой, но случай-
ные вкрапления растительных названий и идей имеют место (например, 
У. Дрезнер «Анис-о-троп», 1997). 

Среди «венков», не имеющих отношения к  форме сонета, нередко 
встречаются варианты, напрямую связанные с флоронимами как устойчи-
выми риторическими фигурами. И. К. Стаф в книге «Цветы риторики и 
прекрасные литеры» (2016) посвящает отрывок одной из глав произведе-
нию «великого риторика» Жана Молине «Венок Дам», или «Дамские чёт-
ки» (Le Chapelet des Dames, 1478), написанному прозаметрической фор-
мой (объединяющей прозу и поэзию). Это «аллегорическое прославление 
новорожденной дочери императора Максимилиана, будущей Маргариты 
Австрийской. Имя девочки оказывается связано с именами 10 цветков (по 
числу букв в слове Marguerite), причем именно через букву — начальную 
букву цветка. Эта общая для двух семантических рядов буква и становится 
носительницей смысла, заключенного в цветке-эмблеме. Так, третий цве-
ток в “венке” Молине, роза, оказывается не только наделен всем мощным 
грузом значений и толкований, берущих начало в  “Романе о Розе”, но и 
распространяет свои свойства на слова, которые начинаются с одной с ним 
буквы» [Стаф, 2016, с. 31]. 

А.  В.  Голубков, исследуя более позднее произведение  — «Гирлянда 
Юлии» (1638) [Голубков, 2017], рассказывает об истории его создания 
группой поэтов литературного салона маркизы Катрин де Рамбуйе, мате-
ри Жюли дʼАнженн, в честь которой и была создана «гирлянда» из 64 ма-
дригалов. Каждый мадригал носит название цветка или растения: роза, 
лилия, фиалка, амарант, астра, анемон, нарцисс, гелиотроп, гиацинт, бес-
смертник, жасмин, жонкиль, ландыш, мак, гвоздика, шафран, подснежник, 
цветок тмина, некоторые другие. Согласно выводам А. В. Голубкова, мар-
киз Шарль де Монтозье, автор идеи и жених Жюли дʼАнженн, вдохновил-
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ся итальянским примером  — «гирляндой мадригалов» Стефано Гуаццо, 
созданной в честь графини Анжелы Бьянки Беккариа. 

Форма поэтической гирлянды или венка, а также антологии, цветоч-
ной пыльцы или флорилегиума, связанная с фитонимическими образами, 
встречается в литературе вплоть до наших дней. Н. В. Проданик исследует 
влияние «Венка Мелеагра» на лирику пушкинской поры, на творчество Зо-
лотого века русской поэзии [Проданик, 2014]. Исследователь У. Ю. Верина 
изучает вопрос эволюции и генезиса современной русской поэтической 
антологии, прослеживая путь от влияния античных примеров (Мелеагр, 
Филипп Фессалоникийский «Венок» 40-х годов н. э.) на издания XIX века 
(«Розовый букет», «Цветочный букет», «Цветник избранных стихотво-
рений…» и  т.  д., где печатались избранные произведения Г.  Державина, 
И. Крылова, В. Жуковского, К. Батюшкова, В. Пушкина, Д. Хвостова и т. д.) 
и рубежа XX—XXI веков (в период «антологического бума», когда в загла-
вие помещается чаще всего греческое слово антология — то есть «сбор 
цветов») [Верина, 2016]. Стоит отметить, что встречаются в этот период 
и незавуалированные цветочные варианты названий антологий, например, 
«Русские цветы зла» Виктора Ерофеева (1997) — по аналогии со сборни-
ком поэзии Ш. Бодлера «Цветы зла» (Les Fleurs du mal, 1857—1868). В нее 
вошли произведения Валерия Попова, Саши Соколова, Виктора Астафье-
ва, Эдуарда Лимонова, Варлама Шаламова, Татьяны Толстой и др. 

3.1.3.  Исследования устойчивых литературных растительных 
символов, метафор, риторических фигур, аллегорической атрибутики 
и т. д.

Значительный каркас исследований посвящен устойчивым образам 
растений, чья семантика нередко дешифровывается перечисленными выше 
сборниками «языка цветов», «гирлянд», «венков», «флорилегий», словаря-
ми риторических фигур, а также коллективным знанием об устойчивом 
значении культовых образов растений, связанных с античной мифологией 
и священными библейскими (и другими религиозными) текстами. Данные 
образы широко используются авторами художественных литературных 
текстов на протяжении всей истории литературы. 

К. И. Шарафадина, А. Д. Шмакова, С. Николаев, А. Чернов посвящают 
ряд работ образу венка Весны в пьесе «Снегурочка» А. Н. Островского, а 
также букету и венку Офелии в пьесе «Гамлет» У. Шекспира [Николаев и 
др., 2007; Шмакова, 2004; Шарафадина, 2010]. Е. В. Душечкина анализиру-
ет образ рождественской ели в творчестве И. В. Гете, Ф. М. Достоевского, 
Г. Х. Андерсена [Душечкина, 1995; Душечкина, 2002]. М. Р. Ненарокова 
изучает образы оливы, лавра, мака, розы, лилии, листа и т. д. с устойчивой 
семантикой в произведениях М. Ю. Лермонтова, А. С. Пушкина, Д. П. Оз-
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нобишина, М. Д. Деларю, Е. Ф. Розена, Е. А. Баратынского, К. Н. Батюшко-
ва и др. [Ненарокова, 2012; Ненарокова, 2013; Ненарокова, 2014; Ненароко-
ва, 2015 и др.]. Работы В. Н. Назарова, С. Г. Горбовской посвящены образу 
«небесной розы» в  «Божественной комедии» Данте Алигьери [Назаров, 
2021; Горбовская, 2023б]. Исследование Н. Н. Мазур [Мазур, 2007] посвя-
щено древнему поэтическому образу девы-розы, а также топосу о ранней 
смерти цветка. Ряд исследований направлены на изучение вопроса влия-
ния устойчивых — в том числе флористических — риторических фигур 
в поэзии Э. Парни на русскую поэзию XIX века [Сашина, 2020; Рудакова, 
2021; Мишина, 2024]. 

3.2. Изучение образов растений с неустойчивой семантикой
В последние три десятилетия интенсивно развивается изучение литера-

турных авторских образов растения с неустойчивой семантикой. Это уни-
кальные примеры работы авторского воображения, основанного на руди-
ментах архетипического знания. В основном речь идет о художественных 
образах, созданных в период XIX—XXI веков, но есть и более ранние вари-
анты, подвергшиеся влиянию личных авторских биографических факторов.

Анализ таких образов осуществляется либо в границах исследований, 
посвященных творчеству конкретного автора, либо в более широких рам-
ках имагопоэтологических исследований. 

3.2.1. Изучение уникальных авторских образов растений
Ряд исследований посвящен анализу уникальных образов растений 

в русской литературе XIX века. С. В. Березкина, А. М. Сапир и др. анали-
зируют образ анчара в одноименном стихотворении А. С. Пушкина [Бе-
резкина, 1997; Сапир, 2012]. Исследователи А. О. Ширмина, Г. В. Косяков, 
В. Н. Турбин, Н. Е. Таркан, Т. Б. Зайцева, А. А. Соломонова, А. О. Лукья-
нова, Т. В. Мальцева и др. изучают образ незабудки и пальмы в творчестве 
М. Ю. Лермонтова [Ширмина, 2021; Косяков, 2022; Турбин, 1981; Соломо-
нова, 2019; Лукьянова, 2020; Мальцева, 2023 и др.]. Т. Б. Зайцева, С. В. Ру-
дакова, У Луцань, А. С. Грищенко анализируют образ сирени в творчестве 
И. Гончарова [У Луцань, 2014; У Луцань, 2015; Зайцева и др., 2019; Чижи-
кова, 2020; Грищенко, 2022]. И. В. Грачева, М. М. Алексеева изучает фло-
ристические образы в романах Ф. М. Достоевского [Грачева, 2006; Алексе-
ева, 2019]. Д. С. Петюкина, О. В. Фролова, Э. В. Шорина исследуют образ 
«красного цветка» / мака в произведении В. М. Гаршина [Шорина, 2015; 
Фролова, 2019; Петюкина, 2023]. 

Значительный пласт научных трудов затрагивают уникальные флоро-
образы западной литературы XIX века В. Б. Микушевич и А. Л. Вольский 
посвятили ряд исследований образу «голубого цветка» в творчестве ран-
него немецкого романтика Новалиса [Микушевич, 1998; Вольский, 2008]. 
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Н.  М.  Ильченко и Е.  Г.  Чернышева исследовали флоропоэтический мир 
произведений Э. Т. А. Гофмана [Ильченко и др., 2024]. Ряд ученых проана-
лизировали в своих исследованиях образ «цветов зла» Ш. Бодлера [Афли-
тонова, 2018; Аничкина, 2020; Горбовская, 2024]. М. С. Губарева, С. Г. Гор-
бовская изучили образ «коллекции каладиумов» в  романе Гюисманса 
«Наоборот» [Губарева, 2005; Горбовская, 2024]. О. В. Альбрехт, С. Г. Гор-
бовская проанализировали образы растений сада Параду в романе Э. Золя 
«Проступок аббата Муре» [Альбрехт, 2020 и др.]. О. А. Бобок исследует 
флористическую систему поэзии Э. Дикинсон [Бобок, 2015; Бобок, 2016].

Многочисленные исследования направлены на изучение уникального 
флоропоэтического мира литературы XX—XXI веков, как зарубежной, так 
и отечественной. М. А. Александрова и Л. Ю. Большухин [Александрова 
и др., 2009] изучают самобытный флористический мир В.  Маяковского. 
М. А. Александрова посвящает ряд работ анализу образа розы в творче-
стве Б.  Окуджавы [Александрова, 2021]. М.  Ф.  Мурьянов, Д.  Макаров, 
Л.  Силард, С.  Н.  Бройтман, С.  Ю.  Ясенский, Д.  М.  Магомедова анали-
зируют образы цветов в творчестве А. Блока [Мурьянов, 1999; Макаров, 
2007; Силард, 2016; Ясенский, 1991; Бройтман, 2008; Магомедова, 2020]. 
А.  В.  Володина [Володина, 2014], Е.  О.  Графова [Графова, 2020], Ахун-
зянова Ф. Т., Ахунзянов Е. М. [Ахунзянова и др., 2018], С. Г. Горбовская 
изучают мир растений в романах М. Пруста, М. Метерлинка, У. Фолкнера, 
У. Эко, Х. Л. Борхеса, Э. Э. Шмитта, В. Диффенбах, Э. Гилберт и т. д. 

Ряд исследований С. Г. Горбовской посвящены произведениям, в кото-
рых авторы XIX века и современные писатели по-своему или по-новому 
интерпретируют «язык цветов», венки и гирлянды, а также флорилегиумы. 
Ряд публикаций посвящены такому явлению, как флорилегиум-наоборот, 
или антифлорилегиум, в творчестве У. Уитмена, Ш. Бодлера, Ж.-К. Гюис-
манса, Э.  Золя и  др. Также С.  Г.  Горбовская изучила ряд произведений 
XX—XXI  веков, в  которых возрождаются старинные традиции «языка 
цветов» (В. Диффенбах) и цветочной гирлянды (С. Г. Колетт, Х. Ринглэнд, 
В. В. Ерофеев) [Горбовская, 2023а]. 

Ряд работ репрезентируют новый взгляд на старые образы. Образ 
розы, например, был предметом внимания с глубокой древности. Он тес-
но связан с  рядом «твердых» значений, сложившихся давно в  прошлом, 
и авторы испытывают сложности в попытке его обновить. Тем не менее 
в литературе XIX—ХХ веков, а также в самой современной литературе ав-
торы активно используют этот флороним в качестве уникальной метафоры 
или образа-символа. Несмотря на глубокую укорененность традиционных 
значений этого образа, роза обрастает новыми смыслами в  произведе-
ниях В. Гюго, А. С. Пушкина, А. А. Фета, Э. Золя, О. Уайльда, Л. Укра-
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инки, В. Маяковского, А. Блока, В. Иванова, С. А. Есенина, Ф. Г. Лорки, 
С. Г. Колетт, Б. Окуджавы, Г. Г. Маркеса, У. Эко, Ф. Жаккотте, В. Диффен-
бах и др. Розе с неустойчивой, уникальной семантикой в произведениях 
XIX—XXI веков посвятили свои работы М. А. Александрова, С. Велико-
вский, М. Ф. Мурьянов, Д. Макаров, С. Г. Горбовская, С. А. Ширина [Ши-
рина, 2010], Н. А. Шабанова [Шабанова, 2021; Шабанова, 2022; Шабанова, 
2024], Э.  В.  Седых [Седых, 2015], Л.  В.  Павлова [Павлова, 2017; 2019], 
М. В. Кутьева [Кутьева, 2014; Кутьева и др., 2020], К. В. Казанкова [Казан-
кова, 2010], Л. А. Борзых [Борзых, 2012] и др. 

3.2.2.  Исследования образа растения в  рамках имагопоэтологии 
или имагинативной эстетики

В  2023—2025  годах появляются исследования художественного обра-
за, основанные на психоаналитическом изучении личного бессознательного 
или imago (К. Г. Юнг), а также на изучении «энигм» в рамках «имагинатив-
ной эстетики» Я. Э. Голосовкера, который в книге «Имагинативная эстети-
ка» отмечает, что авторское воображение раскрывается как энергия, порож-
дающая особые смыслообразы-загадки, которые он именует «энигмами» 
[Голосовкер, 1993]). В рамках данных исследований пристальное внимание 
сосредотачивается на анализе уникальных флористических образов, пред-
ставляющих собой образы-имаго, которые со временем становятся новы-
ми архетипами. Они создаются одним автором, а позднее их подхватывают 
другие писатели. Такой образ переходит из произведения в произведение, 
подвергаясь индивидуальной интерпретации. Наиболее яркие примеры: «го-
лубой цветок» Новалиса, «цветы зла» Бодлера, «красный цветок» Гаршина, 
«белая кувшинка» Малларме, «лотос в руках Саломеи» Гюисманса и т. д. 
Основные исследования по данной теме осуществлены С.  Г.  Горбовской 
в  рамках исполнения проекта, поддержанного Российским научным фон-
дом. Подготовлены два тома «Имагопоэтологической энциклопедии автор-
ских литературных образов» (части «Флора» и «Фауна») [Горбовская и др., 
2024], а также издан ряд статей о творчестве Данте Алигьери, Ш. Бодлера, 
Ж.-К. Гюисманса, Г. Гессе, Х. Л. Борхеса и Д. Ф. Уоллеса. 

3.3. Энциклопедии, коллективные монографии, диссертации
В рамках исследования образа растения разрабатываются первые эн-

циклопедии [Горбовская и др., 2024], а также отечественные исследова-
тели участвуют в  зарубежных энциклопедических проектах, к  примеру, 
О. Б. Кафанова, В. А. Доманский в «Литературном словаре садов и цветов» 
[Auraix-Jonchière et al., 2017].

В период с 1990 по 2025 годы было защищено несколько десятков кан-
дидатских и докторских диссертаций по рассматриваемой теме. Это ис-
следования «языка цветов» в русской литературе XVIII—XIX веков, автор-
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ских образов растения с неустойчивой семантикой во французской лите-
ратуре XIX века, образа сада в русской литературе, образа розы в русской, 
немецкой, китайской поэзии, роли растительного мира в русской поэзии 
XIX века, дендронимов в русской поэзии XVIII—XX веков и т. д. 

Также были изданы коллективные монографии, ставшие итогом ра-
боты конференций или совместных научных исследований. Это «“Язык 
цветов” и цветы в языке, литературе и культуре» [«Язык цветов»..., 2024], 
«Растительные, ландшафтные и садово-парковые образы во французской 
литературе XIX века» [Растительные, ландшафтные и садово-парковые об-
разы ..., 2021], «Семантика сада и леса в русской литературе и фольклоре: 
сборник научных статей» [Смирнова и др., 2017]. 

В 2007 году в Даугавпилсе (Латвия) был издан коллективный сборник 
статей «Цветы в русской и мировой литературе и культуре. Филологиче-
ские чтения — 2006». Данную коллективную монографию [Цветы ..., 2007] 
мы упоминаем среди отечественных изданий, поскольку в ней принимали 
участие отечественные учёные (Д. Макаров), а также потому, что помещен-
ные в книгу работы посвящены в основном изучению русской литературы. 
Также д. ф. н., проф. О. Б. Кафанова вошла в состав авторов французской 
коллективной монографии [Auraix-Jonchière et al., 2017] о  растительном 
мире в творчестве Ж. Санд.

3.4.  Формирование методологии флоропоэтологических исследо-
ваний

Среди исследований, посвященных анализу образа растения в художе-
ственной литературе, появляется ряд работ, формирующих их методологи-
ческую базу. Центральным термином, обозначающим науку, изучающую 
образы растений в литературе, становится флоропоэтология [Шарафади-
на, 2018]. Наряду с ним используется термин флоропоэтика [Шарафадина, 
2012]. Сами изучаемые образы растений именуются флоро- или фитоо-
бразами [Горбовская, 2017]. Лексемы, маркирующие центр флорообраза, 
именуются фитонимами или флоронимами [Там же]. В  работах 2000-х 
годов К.  И.  Шарафадиной используются такие терминологические еди-
ницы, как литературная флористика, цветочная поэтика, флоросимвол. 
А. Н. Неминущий использует квалификацию флористический код («“Цве-
ты” и ландыши у Карамзина», 2007 [Неминущий, 2007]). О. И. Мусаева 
опирается на термины флористическая поэтика и флористическая мета-
фора («Флористическая метафора как фрагмент национальной картины 
мира: на материале русского и испанского языков», 2005 [Мусаева, 2005]); 
термины флоросимвол, флороаллегория, флорометафора используют 
О. В. Шарая, Е. В. Сахарова, К. И. Шарафадина [Шарая, 2005; Сахарова, 
2007; Шарафадина, 2008]. 
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Среди авторов, разрабатывающих методологическую базу флоро-
поэтологических исследований, следует назвать таких исследователей, 
как К. И. Шарафадина, С. Г. Горбовская, М. Р. Ненарокова, Г. И. Романо-
ва, А. И. Смирнова, И. Н. Райкова, Д. В. Абашева, Е. П. Жиганова и др. 
С. Г. Горбовская, К. И. Шарафадина, М. Р. Ненарокова неоднократно от-
мечают в своих исследованиях важность изучения и анализа раститель-
ных образов в художественной литературе, так как дешифровка их им-
плицитных значений или раскрытие деталей традиции их упоминания 
в тексте способствует более глубокому и точному пониманию произве-
дения в целом. 

3.5. Перспективы исследования
Очевидно, что за 2000—2020 годы флоропоэтология как раздел изуче-

ния литературных образов обрела устойчивое наименование и собствен-
ный терминологический аппарат. Появилось внушительное число отече-
ственных учёных, разрабатывающих данную проблематику на примере 
литературы разных стран, разных временных периодов, разных литератур-
ных родов и жанров. Тем не менее флоропоэтология находится в начале 
своего развития, ее методология нуждается в дальнейшем совершенство-
вании, в перспективе необходимо изучение образа растения в литературах 
Востока, США, Латинской Америки, Австралии, Новой Зеландии. 

Флоропоэтология гармонично влилась в  имагопоэтологические ис-
следования. Наряду с образами животных растения — одни из наиболее 
многочисленных, сложных, наделенных впечатляющим семантико-исто-
рическим багажом литературных образов. Авторские фитонимические 
образы нуждаются в  подробном изучении, а также в  последовательном 
выявлении. На данном этапе в рамках «Имагопоэтологической энциклопе-
дии» [Горбовская и др., 2024] выявлено лишь около 300 образов растений 
мировой литературы. Очевидно, что эта цифра не отражает всей полноты 
явления и нуждается в значительном расширении. 

4. Заключение = Conclusions
Анализ научных источников по обсуждаемой проблематике с  точки 

зрения сопоставления тем, эмпирического задела, методов и методологии 
позволяет сделать ряд выводов о состоянии флоропоэтологических иссле-
дований мировой литературы. 

Во-первых, выявлено разделение исследований образа растения на две 
большие группы — анализ образов с устойчивым значением и с нефикси-
рованным значением. Каждая из данных групп исследований подразделя-
ется на темы и подтемы, такие как изучение «языка цветов» как отдельно-
го явления; изучение «языка цветов» в произведении конкретного автора; 
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исследования поэтических венков, флорилегиумов; анализ имагинальных 
(авторских оригинальных) образов растения; изучение каждого отдельно-
го флорообраза в определенном произведении и т. д. 

Во-вторых, представлены исследования в рамках каждой обнаружен-
ной большой группы и малых тем и подтем, установлен круг ученых, за-
нимающихся данными вопросами. На текущем этапе изучения флоропоэ-
тики факт расширения исследовательского интереса к данной теме имеет 
первостепенное значение. Число ученых в данной области за последние 
три десятилетия выросло в несколько раз. 

В-третьих, перечислены термины, используемые авторами в  рамках 
флоропоэтологических исследований. Сделан вывод о том, что формиру-
ется методологическая база данного отдела литературоведения. 

В-четвертых, отмечено, что флоропоэтология нуждается в  расшире-
нии географических рамок анализа. Выявлены лакуны, которые еще пред-
стоит заполнить. 

Изыскания в области изучения образа растения в художественной ли-
тературе широко распространены и в современном зарубежном литерату-
роведении. Несмотря на то, что в  рамках данной обзорной статьи зару-
бежные исследования не рассматривались, важно отметить, что влияние 
западных исследований флорообраза на российские труды весьма значи-
тельно. Большое влияние на российские исследования 2000–2010 годов 
оказали, например, литературовед Ф. Найт [Knight, 1986], историк М. Па-
стуро [Pastoureau, 2004], создатели «Словаря литературных садов и цветов 
XVIII—XIX веков» П. Оре-Жоншьер и С. Бернар-Грифиц [Auraix-Jonchière 
et al., 2017]. В зарубежных работах нет термина флоропоэтология, но в них 
также присутствует своя устоявшаяся традиция терминов и обозначений. 
Число подобных зарубежных исследований не менее многочисленно, чем 
в отечественной науке, и заслуживает отдельного подробного обзора. 
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